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mzevinar mJavanaZe 
  

citata ,,glaxis naambobSi~ 

 
mokle Sinaarsi 

ilias prozis erTi ZiriTadi stiluri dominanti _ egreT-
wodebuli ,,sxvaTa metyvelebaa~. vgulisxmobT misi mxatvruli 
enisTvis esoden damaxasiaTebel xalxur Tqmebs, aforizmebs, 
andazebs, citatebs. TiToeul maTgans mxatvrul nawarmoebSi 
garkveuli funqcia, datvirTva aqvs, TiToeuli gavlenas axdens 
mxatvruli stilis formirebaze. citata rCeba erTdroulad 
ori teqstis _ ucxosa da avtoris teqstis kuTvnilebad. 
amiTaa ganpirobebuli misi rolic – axali (sxva) teqstis 
mcire monakveTSi (velSi) Seqmnas uzarmazari azrobrivi 
daZabuloba. 

,,glaxis naambobSi~ citataTa siuxve erTi SexedviTac 
TvalSi sacemia. maTi gamoyeneba aq sistemur xasiaTs atarebs, 
garkveul azrobriv rkals qmnis, konteqstisa da mwerlis 
mizandasaxulobis Sesabamisad ramdenime gansxvavebul funq-
cias asrulebs.  

didi mniSvneloba aqvs mwerlis arCevans, Tu romeli 
nawarmoebebis citirebas axdens igi, anu rasTan Sedis dia-
logSi avtoris teqsti. ilias SemTxvevaSi, es, upiratesad, 
,,vefxistyaosani~ da ,,bibliaa~. amgvari arCevani ara marto am 
nawarmoebebTan Sexmianebis survils, aramed mwerlis msofl-
mxedvelobriv poziciebsac avlens. ,,glaxis naambobSi” erTma-
neTs gadaejaWva ,,vefxistyaosani~ da ,,biblia~ da maTgan 
amoizarda moTxrobis Sinaarsi, idea,  mxatvruli saxeebi.  

 
Mzevinar Mjavanadze 

 

QUOTES IN “THE STORY OF THE BEGGAR” 

 

Abstract 

One of the main stylistic devices of Ilia‘s prose is so called ―others‘ 

speech‖ which includes folk sayings, aphorisms, proverbs, quotes. Each of 

them has their own function in the works of the famous Georgian writer and 

they affect the formation of his individual artistic style. A quote becomes the 

belonging of the both - the stranger and the author. The role of quotation is to 

create a sense of semantic tension in a very small episode of the text. 

The abundance of the quotes are eye catching in the work ―The story of 

The Beggar‖ The author uses them systematically and creates a certain seman-
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tic chain and they all have different  functions in the text  according to the 

writer‘s aim. 

 The choice, from which texts the author uses quotations in the dialogue, 

has a great importance. Ilia Chavchavadze mainly uses them from ―The Knight 

in The Panther‘s Skin‖ by Shota Rustaveli and the ―Bible‖. Such choice re-

veals the writer‘s ideological positions. He connected these two masterpieces 

and on their contents he created the original plot, idea and artistic images of 

the story.   
 
sakvanZo sityvebi: ilia WavWavaZe, sxvaTa metyveleba, glaxis 

naambobi, vefxistyaosani, stiluri dominanti. 
Key words: The role of quotation, stylistic devices, to create, masterpieces, 

speech, semantic chain. 

 
Sesavali. ilias prozis erTi ZiriTadi stiluri 

dominanti _ egreTwodebuli ,,sxvaTa metyvelebaa~. vgu-
lisxmobT misi mxatvruli enisTvis esoden damaxasia-
Tebel xalxur Tqmebs, aforizmebs, andazebs, citatebs. 
TiToeul maTgans mxatvrul nawarmoebSi garkveuli 
funqcia, datvirTva aqvs, TiToeuli gavlenas axdens mxa-
tvruli stilis formirebaze. 

sityvieri qsovilis yvela am komponentis kvlevas 
mxatvruli stilis Sesacnobad, cxadia, didi mniSvne-
loba eniWeba, magram amjerad mxolod citatis, rogorc 
,,glaxis naambobis” stilis mTavari maxasiaTeblis, ro-
liT da misi funqciiT SemovifarglebiT. 

meTodi. lingvistikasa da Cveulebriv metyvelebaSic 
citatas sxvisi teqstis romelime fragmentis zust gan-
meorebas uwodeben. literaturismcodneobaSi ki mas mia-
kuTvneben rogorc sakuTriv citatas, ise aluzias da 
reminiscencias. ase rom citata aris nebismieri elementi 
avtoris teqstSi, rac mkiTxvelis mexsierebaSi mocemul 
teqstTan mimarTebiT romeliRac sxva teqsts aRadgens, 
anu citata _ es aris dialogis SesaZlebloba sxva teqs-
tebTan, dialogisa, romelic amdidrebs avtoris teqsts 
citirebulis xarjze. mTavaria, mkiTxvelma gaigos 
,,sxvisi~ xma, icnos es fragmenti (elementi) misi sizus-
tis xarisxis miuxedavad, da maSin ara marto TviTon 
citata iqneba aRqmuli Tavisi simboluri mniSvnelobiT, 
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aramed avtoris mTeli teqstic gamdidrdeba mTliani 
pirvelwyaros xarjze.  

amgvarad, citata rCeba erTdroulad ori teqstis _ 
ucxosa da avtoris teqstis kuTvnilebad. amiTaa ganpi-
robebuli misi rolic – avtoris teqstis mcire mona-
kveTSi (velSi) Seqmnas uzarmazari azrobrivi daZabu-
loba. 

msjeloba. citirebas, rogorc garkveul mxatvrul 
xerxs, yovel droSi aqtiurad iyenebda literatura. 
magaliTad, romantikul literaturaSi citireba Cveu-
lebrivi movlenaa da mas, rogorc mxatvrul xerxs, xSi-
rad mimarTaven, upiratesad, dafaruli ironiis Sesaqm-
nelad an citatis Sinaarsisa da konteqstis dasapi-
rispireblad. 

,,glaxis naambobSi~ citataTa siuxve erTi SexedviTac 
TvalSi sacemia. maTi gamoyeneba aq sistemur xasiaTs 
iRebs, garkveul azrobriv rkals qmnis, konteqstisa da 
mwerlis mizandasaxulobis Sesabamisad ramdenime gansx-
vavebul funqcias asrulebs.  

magaliTisTvis: pirveli citata, riTac rkali ixsneba 
`vefxistyaosnidanaa~ _ rusTveliseulia:  

`vah, sofelo, raSigan xar, ras gvabruneb,  
ra zne gWirsa? 

yovlimc Seni mondobili niadagmca Cemebr stirsa! 
sadaursa sad waiyvan, sad aRufxvri, sadiT Zirsa, 
magram RmerTi ar gaswiravs kacsa Sengan ganawirsa~ 

(WavWavaZe, 1988: 137). 
rusTvelis am sityvebiT Semodis TxrobaSi glaxa. ase 

Cndeba monadire_mTxrobelis da, Sesabamisad, mkiTxvelis 
pirveli interesi misdami. aq citata ara marto glaxas 
xasiaTis gaxsnas, mis warmoCenas emsaxureba, aramed moma-
vali ambis Sinaarszec mianiSnebs. SemTxveviTi ar aris, 
rom igi im dialogis nawilia, romelic glaxas Tavgada-
savlis Txrobas amzadebs.  

sayuradReboa, rom citata iwvevs ara marto am mona-
dire - mTxrobelis (Sesabamisad, mkiTxvelis) interesis 
aRZvras, aramed ilia iqve, TxrobaSive urTavs mTxrobe-
lis citirebiT gamowveul grZnobaTa da emociaTa aRwe-
ras. anu citatebis garkveuli mizniT gamoyenebasTan er-
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Tad maT erTgvar Sefasebasac axdens. glaxasagan `vef-
xistyaosnis” sityvebis mosmenas monadire-mTxrobelis 
aseTi Sefaseba mosdevs: `baraqala im kacis metyvelebas, 
romlis sityvebi amisTana unugeSosac anugeSebs safla-
vis karamdina! mSvidoba Zliersa sulsa Sensa, ukvdao 
rusTavelo~ (WavWavaZe, 1988: 137). 

motanil magaliTSi erTdroulad citatis ramdenime 
funqcia ikveTeba: ixazeba ambis momavali ganviTarebis 
konturebi, miniSneba keTdeba mTavar personaJze, warmo-
Cindeba ilia-avtoris damokidebuleba citirebul nawar-
moebTan da mkiTxvels aReZvreba interesi.   

nawarmoebis stilis Sesacnobad gansakuTrebiT mniSv-
nelovani am funqciaTa kvlevaa, miT umetes, miCneulia, 
rom citatis mniSvneloba avtoris teqstSi Sinaarsze 
metad funqciuria. sxva mxatvrul saSualebaTagan 
gansxvavebiT, citata stilis rTuli elementia. rogorc 
zemoT moyvanili magaliTidan Cans, erTi konkretuli 
citata erTdroulad ramdenime mxatvrul funqcias 
iTavsebs da, Sesabamisad, ramdenime aspeqtiT ganxilvas 
moiTxovs. amitom ufro mosaxerxebeli aRmoCndeba, Tu am 
funqciebs kompleqsurad da Tanac citatasTan dakavSi-
rebul sxva sakiTxebTan erTad ganvixilavT.  

citatis kvlevisTvis mniSvnelovania, gairkves, ris 
citirebas mimarTavs ilia.  

sakiTxis Sesaswavlad zogadad didi mniSvneloba aqvs 
mwerlis arCevans, Tu romeli nawarmoebebis citirebas 
axdens igi, anu rasTan Sedis dialogSi avtoris teqsti, 
risi meSveobiT sZens Tavis nawarmoebs axal sicocxles, 
axal Sinaarss, warmoaCens mas axal realobaSi. 

ilias SemTxvevaSi, rogorc ukve aRvniSneT, gansaku-
Trebuli adgili uWiravs egreT wodebul `sxvaTa mety-
velebas~ da stilis erT-erT ZiriTad maxasiaTeblad 
gvevlineba. es miT ufro aucilebels xdis misi arCevanis 
kvleva-analizs. mwerali, romlis mxatvrul Tu publi-
cistur teqstebSi xSirad vxvdebiT misi Tanamedrove uc-
xouri literaturis citirebas, `glaxis naambobSi~, upi-
ratesad, ,,vefxistyaosansa~ da ,,biblias~ mimarTavs.  

guram asaTiani werilSi `ilia WavWavaZe _ poeti da 
moazrovne~ `vefxistyaosnisa~ da bibliis mimarTebas sa-
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gangebo msjelobis sagnad aqcevs. misi azriT, ilias Se-
moqmedebaSi gverdigverd dganan `erTi mxriv, qristianu-
li literaturis Zeglebi (saxareba, fsalmunebi da sxva), 
romelTac igi Tavisebur qmediT, aqtualur interpreta-
cias aZlevs da, meores mxriv, `vefxistyaosani”, romelic 
mas agreTve, Taviseburad aqvs SeTvisebuli. amis naTel 
magaliTs `glaxis naambobSi~ vxedavT. aq saqme gvaqvs am 
ori nakadis, ori koncefciis daaxloebisa da Serwymis 
cdasTan~ (asaTiani, 1978: 55). 

ilias amgvari arCevani ara marto am nawarmoebebTan 
Sexmianebis survils, aramed mis msoflmxedvelobriv po-
ziciebsac avlens. ,,glaxis naambobis~ Sinaarsis ganm-
sazRvreli zneobriv-eTikuri problemebia. igive iTqmis 
moTxrobis mTavar ideazec, romelic giorgi zautaSvi-
lis marTebuli formulirebiT bibliuri aTi mcnebidan 
erT-erTi umTavresis _ ,,ara kac kla~ _ mxatvrul xorc-
Sesxmas warmoadgens. nawarmoebis ideis bibliasTan 
siaxlove bunebrivad warmoSobs misi citirebis moTxov-
nilebas, rasac moTxrobaSi CaerTvis an Caenacvleba ci-
tatebi ,,vefxistyaosnidan”, rogorc misi analogidan. es 
paraleluri citireba, maTi gverdigverd moxmoba da 
moTxrobis personaJTa zneobrivi modelis am teqstTa 
meSveobiT formireba an maTi qcevis motivireba Cveule-
brivi, damaxasiaTebeli Strixia `glaxis naambobisTvis~. 
iliam axlebulad gamoiyena citirebis Tavisebureba, is, 
rom mwerals SeuZlia erTdroulad ramdenime iseT 
teqsts – pirvelwyaros mimarTos, romelic erTmaneTTan 
uSualod ar iqneba dakavSirebuli. amiT ki avtoris 
teqstSi warmoiqmneba egreT wodebuli `mravalxmianoba~, 
rTuli gadaZaxili sxvadasxva `xmebs~ (teqstebs) Soris, 
rac usazRvrod afarToebs avtoris teqstis Sinaarss. 
moTxrobaSi es `mravalxmianobacaa~ da am xmaTa erTiano-
ba-mTlianobac.  

am mTlianobas ilia TviTon usvams xazs glaxasa da 
moZRvris saubris meSveobiT. roca mRvdeli mas `vefxis-
tyaosans” aCuqebs da am wignis mniSvnelobas uxsnis, ga-
bro kiTxvas svams:  

` _ saRmrTo ram aris? 
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_ yvelaferi saRmrToa, Cemo Zmao, rac kacis guls 
gauTbia, TiTon damwvara, zRaprisa ar iyos, sanTelsaviT 
da sxvisTvis ki gaunaTebia...” (WavWavaZe 1988g: 161).  

am dialogs uSualod mosdevs citata `vefxistyaos-
nidan~: 

  `unda kaci kacisaTvis 
  sicocxlisa ar damridad, 
  guli misces gulisaTvis, 
  siyvaruli gzad da xidad~ 

  (WavWavaZe 1988: 161). 
rac Semdeg ukve saxarebis moZRvriseuli ganmartebiT 

aixsneba: `saRmrTo ar aris, maS ra aris? qriste RmerT-
mac eg ar gvibZana?...~ (WavWavaZe 1988: 161). 

bibliisa da `vefxistyaosnis~ es paraleluri gaazreba 
kidev ufro TvalSisacemia im epizodSi, sadac ilia 
mRvdlis qcevas, moqmedebas xsnis am ori wignis zneobriv 
postulatTa WrilSi. pirvelad moixmobs aforizms `vef-
xistyaosnidan~, mere ki _ Sesatyvis saxarebiseul igavs 
talantebze: `im alagTan rom movedi, saca sweria: `rasaca 
gascem – Senia, rac ara – dakargulia~, maxsovs, didxans 
Semayena... gesmis ega? – mkiTxa, - saxarebaSi qriste RmerTi 
erT igavs brZanebs....” (WavWavaZe, 1988: 162-163). am frazas 
nawarmoebSi mohyveba saxarebiseuli igavis mTliani peri-
frazireba, rac isev `vefxistyaosnis~ sityvebiT bolovde-
ba: `rasaca gascem – Senia, rac ara – dakargulia~. adamia-
nis qcevis is modeli, romelic am epizodSi mRvdlis mier 
sityvierad iqna warmodgenili, SemdegSi misi saqmiT 
TvalsaCinovdeba. igulisxmeba mRvdlisagan Raribi deda-
kacis gakiTxva. ilia ise agebs Txrobas, rom jer saxare-
ba-`vefxistyaosnis~ ideaTa formulireba xdeba, SemdegSi 
mas mRvdlisgan Sesatyvisi moqmedeba mosdevs. personaJis 
qmedebaSi amgvari gacocxleba axal Sinaarss sZens am ci-
tatebs, rac, Tavis mxriv, avtoriseuli teqstis siuJetis 
ganviTarebas ganapirobebs. `saocaria, ra moxerxebulad 
atyvevebs mkiTxvels ilia WavWavaZe, _ wers ramaz Wilaia 
ilias Semoqmedebisadmi miZRvnil saintereso statiaSi, _ 
xelT ra jadosnuri kalami upyria, Tu erTi gverdis Tav-
sa da boloSi erTi da igive aforizmia, magram TavSi 
deklarirebuli, xolo erT gverdze motanili masaliT 
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gamgebianad gaxsnili mkiTxvelis gonebasa da gulSi gan-
meorebuli. avxsnaT zemoT naTqvami: rusTvelis aforizmis 
`rasaca gascem...”, pirvel gancxadebas mohyveba bibliuri 
igavi miwaSi Cafluli fulis (simdidris) usargeblobis 
Sesaxeb. avtoris mier arCeulia swored bibliuri igavi, 
rogorc yoveli bibliuri motivi, gulSi Camwvdomi da 
maradiulad gasagebi. Semdeg isev motanilia igive afo-
rizmi (es aforizmi kidev erTxel (mesamed) motanilia 
moTxrobis bolo nawilSi). didaqtikurad brwyinvale 
svlaa: martividan rTulisken, nacnobidan ucnobisaken, 
axladSeZenili codnis ganmtkicebisaken. da rogorc lo-
gikuri, amdenad gasagebia daskvna - avtoriseuli Segoneba: 
is RvTis madli, romelic yovel kacsa Tavdapirvelve 
Cagvsaxebia, CvenTvis dakargulia, Tu sikeTe ar movagebi-
neT~ (Wilaia, 1998: 27).   

meore epizodSic jer `vefxistyaosnis” citataa: 
`ver daiWiravs sikvdilsa 
gza viwro, verca kldovani, 
misgan yoveli gaswordes, 
susti da Zalgulovani, 
bolos Sehyarnes miwaman  
erTgan moyme da mxcovani, 
sjobs sicocxlesa naZraxsa 
sikvdili saxelovani~  

(WavWavaZe, 1988: 167). 
mas uSualod mosdevs mRvdlis moqmedeba, rogorc am 

ideis saqmiT dadastureba _ nimuSi sityvis saqmed qcevi-
sa (igulisxmeba wyalSi gadavardnili muSis gadarCena), 
xolo Semdeg igive saqcieli saxarebis Suqze ganixileba 
da Sefasdeba rogorc saxarebis, `vefxistyaosnisa~ da 
`glaxis naambobis~ ideaTa mTlianobis gamomxatveli. 
`iesom bZana: gankiTxvis dRes getyviTo: mwyurvali viyav, 
ar masviTo; mSieri viyav, ar maWameTo; SiSveli viyav, ar 
CamacviTo; sneuli viyav, ar momiareTo. roca metyviano: 
ufalo! sada gnaxeT, rom ar giSveleTo? me vetyvio: yo-
veli gaWirebuli kaci, Tqvengan argakiTxuli, me viyavio. 
esea, Zmao!... sxva SenTvis da Sen sxvisTvis, ai gza cxo-
vrebisa, ai xidi cxonebisa, ai gasaRebi samoTxisa!...~ (Wav-
WavaZe, 1988: 173). rogorc am magaliTebidan Cans, moTxro-
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baSi `vefxistyaosnisa~ da bibliis citatebi xSirad fa-
raven erTmaneTs, rogorc identuri azris gamomxatvelni 
an erTmaneTis azrs aviTareben, aZliereben. es parale-
luri citireba imasac gulisxmobs, rom `vefxistyaosani” 
da saxareba iliasTvis erTnairi mniSvnelobis odenobe-
bia. sainteresoa, rom citatebSi gamoxatuli erTmaneTiT 
Semagrebul-gaZlierebuli azrebi `glaxis naambobSi~ ga-
moicdeba da mtkicdeba saqmiT. 

nawarmoebis es nawili, romelSic glaxas zneobrivi 
aRzrdis, ganswavlis wlebia aRwerili, citataTa amgvari 
paralelebiT yvelaze metad gamoirCeva. `vefxistyaosani~ 
da saxareba uSualod monawileobs glaxas sulier for-
mirebaSi, misi momavali qcevis ganmsazRvreli xdeba da 
amdenad, SeiZleba iTqvas, personificirdeba, erTis mxriv, 
mRvdlis saxeSi da, meore mxriv, rogorc kidev erTi 
personaJi.  

amgvari citireba xazs usvams am nawarmoebebTan ilias 
damokidebulebas – saxarebisa da `vefxistyaosnis~ zneo-
brivi samyaro misTvis identuria. `vefxistyaosani~ Cae-
nacvla saxarebas, ufro zustad, `vefxistyaosani~ da 
saxareba misTvis erTi mTlianobaa, erTi zneobis mqada-
gebeli. 

iliasTvis ,,vefxistyaosani~ oden mxatvruli nawar-
moebi ar yofila. mwerlisTvis poema Tavisi zneobrivi, 
msoflmxedvelobrivi samyaroTi wminda werilis Sesaty-
viss, mis gansaxovnebas warmoadgens. zaza SaTiriSvili 
Tavis Zalze saintereso wignSi ,,galaktionis poetika da 
ritorika~ `vefxistyaosnis~ amgvari gaazrebis safuZvlad 
epoqis moTxovnilebis Sesafer recepcias asaxelebs: ,,XIX 
saukuneSi... es recepcia mTlianad icvleba. rusTavelis 
recepciisTvis ganmsazRvreli xdeba nacionalizmis ideo-
logia: `vefxistyaosani” aRiqmeba rogorc nacionaluri 
narativi, xolo TviTon rusTaveli _ rogorc naciona-
luri geniosi, romelic yvelaze ufro adekvaturad ga-
moxatavs eris suls, mis istoriasa da yofas... ar Sevc-
debiT, Tu vityviT, rom nacionaluri narativisa da `vef-
xistyaosnis” amgvari gageba esqatologiur-mesianisturia. 
swored am narativTanaa dakavSirebuli gmiris, mxsnelis 
(mesiis) Zieba, romelic unda movides, raTa ixsnas da 
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gaaTavisuflos qveyana, samSoblo” (SaTiriSvili, 2004: 
149-150). TiTqmis aseTive Sefasebas aZlevs akaki kenWoS-
vilic `vefxistyaosnis~ xSir citirebas `glaxis naam-
bobSi~: `...ilia WavWavaZe rusTavelis nacionaluri sia-
mayis TviTSegnebas nergavda, magram amas didi mxatvruli 
taqtiT akeTebda. iq, sadac gacocxlebulia rusTaveli, 
epoqaluri socialuri-erovnuli tkivilebis ideur-
emocionaluri SegrZnebac gaRrmavebulia. rusTvelisadmi 
siyvarulsac aRvivebs da mxatvrul zemoqmedebasac ax-
dens~ (kenWoSvili, 1957: 326). 

Tu aq gamoTqmul Tvalsazrisebs gaviziarebT, maSin 
bunebrivi, gasagebi gaxdeba moTxrobaSi ,,vefxistyaos-
nisa~ da ,,bibliis~ paraleluri citireba, rac sabo-
lood azrobrivad erT mTlianobas qmnis. 

ase gadaejaWva ilias msoflmxedvelobaSi Tu Semoq-
medebaSi erTmaneTs ,,vefxistyaosani~ da ,,biblia~, ase 
amoizarda maTgan moTxrobis Sinaarsi, idea da mxatvru-
li saxeebi. vfiqrobT, am mosazrebis dadasturebaa guram 
asaTianis Sefasebac: `ilia cdilobs, erTis mxriv, qris-
tianuli mwerlobis Sinaarss saero, drois aqtualuri, 
socialur problemaTa Sesaferisi axsna misces, xolo 
meores mxriv, `vefxistyaosnis~ koncefcia qristianul 
humanizms daukavSiros. qristianuli humanizmi ilias 
esaWiroeba, rogorc erovnuli da socialuri ganaxle-
bisTvis brZolis iaraRi. igi misTvis umaRlesi moZRvre-
baa, radgan ilia masSi kacTmoyvareobisa da sikeTis sa-
boloo gamarjvebis rwmenas xedavs~ (asaTiani, 1978: 55). 

garda aseTi aSkara paralelebisa, ilia `vefxistyao-
sans~ calkec moixmobs citirebisTvis. amgvarad Semodis 
moTxrobaSi glaxa. misgan warmoTqmuli `vefxistyaosnis~ 
sityvebi am personaJs axali, erTi SexedviT, moulodne-
li kuTxiT warmoaCens da Tanac erTgvar idumalebas ma-
tebs. citirebas aq konkretuli mizani aqvs _ daaxasia-
Tos personaJi da mkiTxvels mis mimarT interesi aRu-
Zras, CaiTrios Txrobis mdinarebaSi. mkiTxvelis amgvari 
daintrigeba moTxrobaSi SeuTavseblis SeTavsebiT xerx-
deba (glaxa-maTxovara, erTis mxriv, da wigniereba da 
`vefxistyaosnis” codna, meore mxriv, is Seusabamobaa, 
rac mkiTxvels personaJze metis gagebis survils aRu-
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Zravs). amas emsaxureba  mTxrobelis komentaric: `me aba, 
warmoidgineT, rarigad gamikvirdeboda ZonZebSi gaxveu-
lis glaxisagan es `vefxistyaosnis~ sityvebi~ (WavWavaZe, 
1988: 137). 

`vefxistyaosnis~ citirebas axdens ilia maSinac, ro-
ca mosalodneli ubedurebisagan zardacemuli gabrie-
lis moqmedebis asaxsnelad sizmars mimarTavs. nawar-
moebSi es epizodi asea moTxrobili: `iqneba ar damije-
roT, magram jojoxeTs mieces Cemi suli, Tu im kvira-
Rames Cemi mRvdeli sizmarSi ar momCveneboda. is daRone-
buli idga Cem wina da rasac davekiTxebodi, pasuxad 
sul amas metyoda xolme: 

`xams moyvare moyvrisaTvis 
Tavi Wirsa ar damridad, 
guli misces gulisaTvis, 
siyvaruli _ gzad da xidad~. 

bolos me miTam muxlebze movexvie, cremliT da ti-
riliT SevCivle Cemi ambavi da vuTxar: mibrZane saiT ras 
gavxde? iman ara miTxra-ra da wavida. rom gadioda ga-
reT, Semomxeda me da maSin ki miTxra: - `rasaca gascem 
Senia, rac ara _ dakargulia~ (WavWavaZe, 1988: 185). es siz-
mari, romelsac nawarmoebSi sxva datvirTvac aqvs, cita-
tebis meSveobiT siuJetis momaval ganviTarebaze mianiS-
nebs mkiTxvels.  

mkvlevari guram asaTianic siuJetur datvirTvas ani-
Webs mRvdlis mier sizmarSi warmoTqmul sityvebs, ro-
desac wers: `ilias mRvdlis sayvareli sityvebi `vefxis-
tyaosnidan” `xams moyvare...~ moyvrisadmi Tavdadebuli 
siyvarulis garda, am siyvarulisaTvis Surisgebacaa 
mtris mimarT da uSeRavaTo sastik moqmedebasac gulisx-
mobs. yovel SemTxvevaSi, ase aRiqvams da ase moqmedebs 
maTi STagonebiT gabro, romelic Tavisi sayvareli ada-
mianebis jalaTis sisxls Rvris~ (asaTiani, 1978: 56). 

stilis kvlevisTvis mniSvnelovania isic, Tu rogori 
formiT  moixmobs mwerali citatebs.  

ilia `vefxistyaosnidan~ xan mTel strofs ukeTebs 
citirebas, xan erT striqons da masac Taviseburad gar-
daqmnil-Secvlili azriT. axdens saxarebidan xan mTeli 
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igavis perifrazirebas, xan raime sityva an fraza gakr-
Teba mxolod da esaa sul. 

`vefxistyaosnidan~ motanili citatebi umeteswilad 
zustia, xolo bibliidan moxmobili monakveTebi peri-
frazis saxiT CaerTvis teqsts. ramdenime SemTxvevaSi ki 
`vefxistyaosnidan” aRebuli citata arazustia. ilia mas 
sakuTari mxatvruli amocanis Sesabamisad cvlis da asx-
vaferebs. stilis TvalsazrisiT yvelaze saintereso 
swored es citatebia: ris xarjze keTdeba uzustoba, ras 
cvlis avtori da rogor? 

roca gamosamSvidobeblad misul gabriels moZRvari 
bolo darigebas aZlevs, rogor icxovros momavalSi, ra 
Rirebuleba unda iyos misTvis umTavresi da ase Semdeg: 
`mSvidobiT, Cemo gabriel! marTali iyav da simarTles 
sdie, gza yovelTvis kacuri geqneba” (WavWavaZe, 1988: 177), 
Tavisi azris gasamyareblad `vefxistyaosnis~ aforizms 
mimarTavs: `vin moyvaresa ar eZebs, igi Tavisa mteria~, 
oRond amgvari saxecvlilebiT: `vinc kargsa saqmes ar 
misdevs, igi Tavisa mteria~ (WavWavaZe 1988: 177). 

cvlileba striqonis pirvel nawilze modis. `moyvris 
Zebna~ moTxrobaSi Secvlilia `karg saqmis midevnebiT~. 
`moyvares~ iliasTan `keTili saqme~ Caenacvla, rogorc 
`vefxistyaosnisa~ da `glaxis naambobis~ ideuri sxvaobis 
maCvenebeli. 

erTi SexedviT cvlileba zedapirulia: striqonis 
zoma cvlilebis Semdegac Aar icvleba, magram sinamdvi-
leSi es Secvlili sityvebi mTlianad cvlian aforizmis 
dedaazrs da mTel `glaxis naambobs~ miemarTebian ro-
gorc `vefxistyaosnis~ ideebiT STagonebul, magram 
gansxvavebuli mxatvruli amocaniTa da saTqmeliT Seqm-
nil nawarmoebs. 

calke Temaa, rom `vefxistyaosnis~ citataTa umeteso-
ba dialogebSia gabneuli, misi nawilia. ilia arazust 
citatebs mxolod dialogebSi iyenebs, `vefxistyaosnis~ 
aforizmebs Tavisuflad epyroba, personaJis Sexedule-
bebs da msoflxedvas moargebs xolme da maTi Tvalsa-
zrisis gamomxatvelad aqcevs. 

igive funqcia aqvs arazust citataTa gamoyenebis sxva 
SemTxvevebsac `glaxis naambobSi”. glaxa hyveba misi da 
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Tamros pirveli Sexvedrisa da erTmaneTisaTvis col-
qmrobis pirobis micemis ambavs. ambis Txrobas mosdevs 
misi Sefaseba glaxas mier. am SefasebaSia CarTuli swo-
red `vefxistyaosnis~ Secvlili striqoni: 

`RmerTma uSvelos!... adamians xangrZliv rom Sexvdes 
am wuTis-sofelSi imisTana dro, es wuTis-sofeli sa-
moTxe iqneboda. magram wuTis-sofeli imitoma hrqmevia, 
rom yvelaferi wuTobiTa scodnia, ubedurebis meti. is-is 
iyo, Cems beds imis odeni sixaruli veRarsad davstyue. 
wavida igica, viTa sizmari Ramisa...~ (WavWavaZe, 1988: 183) 

aq ara marto striqonis Sinaarsia Secvlili, darR-
veulia leqsis zomac. amitom citata mTlianad Seerwymis 
moTxrobis teqsts da stilisturad aRarc ganirCeva mis-
gan (igulisxmeba epilogis `gasrulda maTi ambavi, viTa 
sizmari Ramisa~). 

amgvaradvea motanili `vefxistyaosnidan~ kidev erTi 
citata: `sxva SenTvisao da Sen sxvisTvisao...~ (WavWavaZe 
1988: 18), rogorc mRvdlis swavleba. cxadia, formiT da 
zogadi azriT esec rusTveliseuli aforizmia: `xams 
moyvare moyvrisaTvis Tavi Wirsa ar damridad~, Tumca 
imdenad saxecvlili, rom amocnobac Wirs. 

glaxas TxrobaSi CarTuli bolo ori arazusti ci-
tata personaJis mier ambavTa da movlenaTa Sefasebis 
gamomxatvelia. ilia, rogorc dialogis SemTxvevaSi, ise 
aqac, personaJis fiqris, misi azrovnebis yalibSi aqcevs 
citatas da amis Sesabamisad cvlis da asxvaferebs mas. 
erT SemTxvevaSi ki pirdapir aris dasaxelebuli `vef-
xistyaosnis~ personaJi _ fridoni da misi fraza asea 
motanili: `Zali Semwevdes qadilsa~. aqac azris sizus-
tea SenarCunebuli da ara _ forma. es citatac dialog-
Sia CarTuli da personaJis poziciis, azris gamosaxata-
vad aqvs mwerals gamoyenebuli. 

citataTa moTxrobaSi gamoyenebis Tu iliaseuli ga-
dakeTebis Sesaxeb saintereso dakvirveba aqvs aleqsandre 
baramiZes Tavis werilSi `SoTas aforizmebi ilias Se-
moqmedebaSi~. Tumca werilis mizani indo-xataelTa ambis 
rusTveliseulobis damtkicebaa da ilias avtoritetic 
da misi moTxrobac am mizniT aris moxmobili. mkvlevari 
wers: `mniSvnelovnad gadaukeTebia ilia WavWavaZes rusT-
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velis erTi kargad cnobili aforizmi: xams moyvare (xams 
moyvasi moyvasisTvis sicocxlisa ar damridad). es afo-
rizmi ilias Tavisi personaJis piriT (`glaxis naambobi-
dan~) sxvagvari redaqciiTac gamouyenebia (unda kaci ka-
cisaTvis sicocxlisa ar damridad)... imave `glaxis naam-
bobSi~ igive aforizmi sxvagan sakuTriv rusTveluri 
redaqciiTac aris citirebuli~ (baramiZe, 1987: 72). 

rac Seexeba citatebs bibliidan, rogorc ukve aRv-
niSneT, aq citirebis mxolod erTi forma _ arazusti 
citataa gamoyenebuli perifrazis saxiT. Tumca sainte-
resoa mxatvruli metyvelebis romel tipSi moixmobs 
ilia am formiT  citatebs (igulisxmeba Txroba, aRwera, 
dialogi, monologi). xom ar gviCvenebs teqsti am Tval-
sazrisiTac raime kanonzomierebas? 

Tu moTxrobas am kuTxiT davakvirdebiT, anu teqstis 
romel monakveTebSia citata-perifrazi CarTuli, aR-
moCndeba, rom es an pirdapir msjelobaa, an monologi, 
romelic isev msjelobis tipisaa. magaliTisTvis SeiZle-
ba pirveli Tavi davasaxeloT, sadac nadirobis av-kargze 
saubrisas msjelobaSi pirdapir CaerTvis bibliuri 
swavleba: `Tu gnebavT, amasac ki vityvi, rom nadiroba 
codvaa: yoveli sulieri RvTis danabadia, yvelas aqvs 
Tanaswori neba am Tvalmiuwvdomel qveyanaSi cxovrebisa, 
magram ra gaewyoba?... tyuilad ki ar gvarwmunebs Cveni 
saRmrTo werili, rom pirveli sisxli uboroto qveya-
nazed kacma kacisa daanTxiao~. igive SeiZleba iTqvas 
Semdeg perifrazzec nawarmoebSi, isic msjelobis nawi-
lia _ moZRvris Tvalsazriss aviTarebs, Slis, axali 
rakursiT warmoaCens: 

`maSin nazraxi iqneboda, Tu jer ar aris, Cemo Zmao! 
kaci irCoba, RvTis kerZo, SensaviT Svili erTis mamaR-
merTisa, Sen ki gulxeldakrefili dahyureb, roca amis 
morCena SegiZlian, _ sasaxeloa? mere RmerTs ra pasuxs 
miscemT, an Sen an dedaSeni, RmerTs ras etyviT? ar gety-
viT: rad moikaliT guli, romelic Tqvenis moZmis siyva-
rulisaTvis momicia TqvenTvis?  rad damaleT da daiSu-
reT Rone da SeZleba, romelic gaWirvebulis moZmis saS-
velad momimadlebia? roca, Cemo Zmao, adamians pirs ari-
deb, miTam qriste-RmerTisTvis mogiridebia piri. iesom 



- 95 - 
 

brZana: gankiTxvis dRes getyviTo: mwyurvali viyav, ar 
masviTo; mSieri viyav, ar maWameTo; SiSveli viyav, ar Ca-
macviTo; sneuli viyav, ar momiareTo; roca metyviano: 
ufalo! sada gnaxeT, rom ar giSveleTo? me vetyvio: yo-
veli gaWirebuli kaci, Tqvengan argakiTxuli, me viyavio. 
esea Zmao! ...sxva SenTvis da Sen sxvisTvis, ai gza cxo-
vrebisa, ai xidi cxonebisa, ai gasaRebi samoTxisa!..~ (Wav-
WavaZe, 1988: 173). es citata imiTac aris saintereso, rom 
aq saxarebis perifrazs uSualod mosdevs `vefxistyaos-
nis~ aforizmi iliaseuli gadakeTebiT.       

moyvanili magaliTebis safuZvelze SegviZlia Sevaja-
moT da kidev erTxel gadavavloT Tvali, ra konkretu-
li funqciebi aqvs citatebs ,,glaxis naambobSi~: 

 mianiSnos, avtori rogor mkiTxvels moiazrebs Ta-
vis momaval mkiTxvelad, e. i. gansazRvrul mkiTxvelze 
orientireba; 

 personaJis xasiaTis gaxsna; 

 siuJetis ganviTarebaze zemoqmedeba; 

 ideis gamokveTa da ganzogadeba simboluri gaa-
zrebis miniWebiT; 

 dialogis agebaSi monawileoba. 
umTavresi roli, romelsac citata asrulebs, mkiTx-

velis asociaciis gamowvevaa (es zogadi funqciaa saer-
Tod citatis). ilias SemTxvevaSi sainteresoa, rom cita-
ta aCvenebs, rogori warmoudgenia mwerals momavali 
mkiTxveli. avtoris warmodgenaSi xom yovelTvis arse-
bobs sasurveli mkiTxvelis xati, romelsac igi realuri 
mkiTxvelis gaTvaliswinebiT qmnis. 

`glaxis naambobis~ mkiTxveli iliasTvis idealurTan 
miaxloebulia. man icis `vefxistyaosani~ da saxareba, 
radgan citireba gulisxmobs, rom mkiTxveli cnobs ci-
tirebul teqsts, moTxrobis gasagebad, misi saTqmelis 
srulad gasaazreblad ukve momzadebuli mkiTxvelia.  

iliasTvis, rogorc novatori mwerlisTvis, saerTod 
Zalze mniSvnelovania mkiTxvelis Tema. gavixsenoT `ka-
cia-adamiani~, sadac igi sagangebo ganxilvis sagnadac ki 
aqcevs am sakiTxs: `mkiTxvelo, xom ar mogewyina? rasak-
virvelia, mogewyina. aq ar aris arc siyvarulis eSmakoba, 
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arc kaciskvla, arc uimedo qalis oxvra, arc wyalSi 
gadavardna, erTis sityviT, rac aSvenebs gasarTvelad 
dawerils moTxrobasa, is aq araferi ar aris. maS moge-
wyineba, amas raRa Tqma unda~ (WavWavaZe, 1988: 40). aq aq-
centi romantikul literaturaze aRzrdil mkiTxvelze 
keTdeba, romlis gamocdilebac fuWia axali, realistu-
ri literaturis gasagebad. amitomac avtori ironias ar 
iSurebs amgvari mkiTxvelisTvis. avtorisa da mkiTxvelis 
gaazreba aq publicistur paTosSia mocemuli. `glaxis 
naambobis~ SemTxvevaSi am mimarTebis Cvenebis funqcias 
citatebi asrulebs. isini aRebulia sayovelTaod cno-
bili nawarmoebebidan, rac ilias mkiTxvelisadmi keTil-
ganwyobis gamomxatvelia. cnobilia isic, rom ilia moT-
xrobis pirvel Tavebs xmamaRla ukiTxavda misi Semoqme-
debiT dainteresebul sazogadoebas, rac TavisTavad 
mkiTxvelisadmi ndobis gamomxatveli Jesti iyo.  

kidev erTi gamokveTili funqcia, rac `glaxis naam-
bobSi~ citatas aqvs, siuJetis ganviTarebis xelSewyobaa. 
am niSniT citata nawarmoebSi, rogorc ukve vnaxeT, yve-
laze xSirad gamoiyeneba da moTxrobis erTi mTavari 
elementia. 

citataa gamoyenebuli personaJis dasaxasiaTeblad an 
misi xasiaTis gasaxsneladac.     

daskvna. citatebis mTlianobaSi ganxilvisas aRmoCnda, 
rom isini erTgvari sistemis, azrobrivi rkalis saxiT 
arseboben moTxrobaSi da ara marto organulad erTvian 
mis Sinaarss, monawileoben siuJetis ganviTarebaSi, 
aramed sakuTar ganzogadebul Sinaarssac qmnian. es uka-
naskneli ki ZiriTadi Sinaarsis paralelurad arsebobs 
da usazRvrod afarToebs am Sinaarsis sazRvrebs, rad-
gan mkiTxvelis mimarTebas axdens mTel teqst-pirvel-
wyaroze (anu im nawarmoebTa Sinaarsebze, romelTa ci-
tirebac xdeba). citatis gaxseneba iwvevs ara marto ci-
tirebuli monakveTis, aramed mTeli nawarmoebis da mas-
Tan dakavSirebuli mxatvruli gamocdilebis amotivtive-
bas. amiT moTxroba TiTqos organzomilebiani xdeba, sa-
dac erT ganzomilebaSi arsebobs sakuTriv glaxas Tav-
gadasavali, xolo meoreSi – ,,saxarebisa~ da ,,vefxis-
tyaosnis~ ambavi, rogorc pirvelis simboluri gaazreba. 
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ase iqceva erT mTlianobad ,,glaxis naambobi~, 
,,vefxistyaosani~ da ,,biblia~, ase Seerwymis erTmaneTs 
maTi Sinaarsi maTSi wamoWrili zneobriv-eTikuri prob-
lemebiT. 

G 
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zrovne. Tb., 1978. 
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`mecniereba~, 1969. 

kenWoSvili, 1957 - kenWoSvili ak. tradiciisa da 
novtorobis sakiTxi ilia WavWavaZis SemoqmedebaSi. 
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